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WARNING
•  Please read this user manual carefully before 
    operation.
•  Avoid strong vibration and dropping from heights.
•  Do not disassemble, modify, or repair on your own.
•  Prevent water or other liquids from entering the
    product to avoid damage.
•  Avoid storing in damp, high-temperature, or oily 
    environments.
•  Use appropriate force when connecting and 
    removing devices.
•  This product is not suitable for children under 
    6 years old (small parts pose a choking hazard). 
    Children should use it under adult supervision.

AVERTISSEMENT
•  Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation.
•  Évitez les vibrations fortes et les chutes en hauteur.
•  Ne démontez, ne modifiez et ne réparez pas 
    l’appareil vous-même.
•  Empêchez l’eau ou d’autres liquides de pénétrer 
    dans le produit.
•  Évitez de stocker le produit dans des environnements 
    humides, à haute température ou gras.
•  Appliquez une force appropriée lors de la connexion/
    déconnexion des périphériques.
•  Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 
    6 ans (les petites pièces présentent un risque 
    d'étouffement). Les enfants doivent l'utiliser sous la 
    surveillance d'un adulte.

•

•
•

•

•

•

•

WAARSCHUWING
•  Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door 
    voor gebruik.
•  Vermijd sterke trillingen en vallen van grote hoogtes.
•  Demonteer, wijzig of repareer het product niet zelf.
•  Voorkom dat er water of andere vloeistoffen in het 
    product komen om schade te voorkomen.
•  Vermijd opslag in vochtige, hoge-temperatuur- of 
    vette omgevingen.
•  Gebruik de juiste kracht bij het aansluiten en 
    loskoppelen van apparaten.
•  Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 
    6 jaar (kleine onderdelen vormen een 
    verstikkingsgevaar). Kinderen moeten het gebruiken 
    onder toezicht van een volwassene.

WARNUNG
•  Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, 
    bevor Sie Ihr Spielerlebnis beginnen.
•  Vermeiden Sie starke Vibrationen und Stürze aus 
    großer Höhe.
•  Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das 
    Produkt nicht selbst.
•  Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder 
    anderen Flüssigkeiten, um Schäden zu vermeiden.
•  Vermeiden Sie die Lagerung in feuchten, heißen 
    oder öligen Umgebungen.
•  Wenden Sie beim Anschließen und Entfernen von 
    Geräten angemessene Kraft an.
•  Dieses Produkt ist nicht geeignet für Kinder unter     
    6 Jahren (kleine Teile stellen ein Erstickungsrisiko 
    dar). Kinder sollten es unter Aufsicht von 
    Erwachsenen verwenden.

EN

DE

FR

AVVERTENZA
•  Leggere attentamente il manuale prima dell’uso.
•  Evitare vibrazioni forti e cadute da altezze.
•  Non smontare, modificare o tentare riparazioni autonomamente.
•  Evitare che acqua o altri liquidi penetrino nel prodotto per prevenire danni.
•  Evitare di conservare il prodotto in ambienti umidi, ad alta temperatura o oleosi.
•  Utilizzare una forza appropriata durante il collegamento e la rimozione dei dispositivi.
•  Questo prodotto non è adatto per bambini under 6 anni (le piccole parti presentano un rischio di soffocamento). 
    I bambini dovrebbero utilizzarlo sotto la supervisione di un adulto.

IT

ADVERTENCIA
•  Lea detenidamente este manual de usuario antes 
    de utilizar el producto.
•  Evite vibraciones fuertes y caídas desde alturas.
•  No desensamble, modifique o repare el producto 
    por su cuenta.
•  Evite que agua u otros líquidos entren en el producto 
    para prevenir daños.
•  No lo almacene en ambientes húmedos, de alta 
    temperatura o con presencia de grasa.
•  Aplique fuerza adecuada al conectar o desconectar 
    dispositivos.
•  Este producto no es adecuado para niños menores de 
    6 años (las piezas pequeñas suponen un riesgo de 
    asfixia). Los niños deben usarlo bajo la supervisión de 
    un adulto.
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    samodzielnie.
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ADVERTÊNCIA
•  Leia o manual cuidadosamente antes de usar.   
•  Evite vibrações fortes e quedas.   
•  Não desmonte ou repare o produto por conta 
    própria.   
•  Evite contato com líquidos.   
•  Armazene em local seco, longe de calor ou óleo.   
•  Use força adequada ao conectar/desconectar 
    dispositivos.   
•  Este produto não é adequado para crianças com 
    menos de 6 anos (pequenas peças representam 
    um risco de sufocação). As crianças devem 
    utilizá-lo sob supervisão de um adulto.
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: PXNgame

: PXN Official

: PXN

FIGYELMEZTETÉS
•
    a felhasználói kézikönyvet.
•
•  Ne szerelje szét, módosítsa vagy javítsa saját maga.
•  Megakadályoznia, hogy víz vagy más folyadék
    kerüljön a termékbe, hogy elkerülje a károsodást.
•
    
•
    csatlakoztatásakor és eltávolításakor.
•
    számára (a kis részek fojtogatási kockázatot jelentenek). 
    

UYARI
•
    
•
•
    tamir etmeyin.
•
    
•
    
•
    
•
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Command Buttons (B3–B4)

Trigger Button (B1)

Mini Throttle Axis + 
Command Buttons (B16–B17)

8-Way POV Hat (H1)

4-Way POV Hat (H2)

5-Way POV Hat (H3)

Vibration Motor
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Command Buttons (B5–B8)
B5-B8

B13-B15
Command Buttons (B13–B15)

MODE 
MODE Buttons

Mode Indicator

Press Trigger (S1–S3)
S1-S3

PC Type-C
Type-C Port (PC)

Vibration Switch

3.5mm
3.5mm Headphone Jack

Adjustable Palm Rest

B1

B3-B4

Command Button (B2)
B2

B16-B17

5  POV (H3)

4  POV (H2)

8  POV (H1)

B9-B12

Command Buttons 
(B9–B12)

Rudder Control

RGB
RGB Lights

Type-C
Type-C Port (Throttle)



Vibration Switch

Rotary Knob (R2)
R2

Slider Axis (SPD BRK)
SPD BRK

4-Way POV Hat (C1)
4  POV C1

RGB Lights
RGB 
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Custom Button (C2)
C2

Rotary Knob (R1)
R1

Mini Joystick

3-Position Toggle Switch

Type-C Port (Joystick / PC)
/ PC Type-C

Custom Buttons (D1–D3)
D1-D3

Press Trigger (T1–T3)
1-T3

Custom Buttons (C3–C4)
C3-C4

MODE 
MODE Buttons

MT1-MT4

2-Position Toggle 
Switches (MT1–MT4)

RUDDER
Rocker Switch (RUDDER)

Mode Indicator

Vibration Motor

+/-

Main Throttle Lever 
(Throttle +/-)



RECOMMENDED MAPPING (JOYSTICK)

X/ Y/ Z 
X/ Y/ Z Main Axes Roll/ Pitch/ Yaw control

Mini Throttle Axis Thrust control – increase or decrease throttle

 B16 B17
Mini Throttle Buttons B16/ B17 One-touch reverse thrust/ afterburner

B1 
Trigger Button B1 Fire

B2-B12 
Command Buttons B2–B12 Fully programmable functions 

8  POV (H1)
8-Way POV Hat (H1) View / Navigation / Target control

4  POV (H2)
4-Way POV Hat (H2) View/ Quick parameter adjustment

5  POV (H3)
5-Way POV Hat (H3) Auxiliary functions/ Map/ Communication 

Press Trigger (Joystick) Press-to-trigger (Non-returning）

MODE
MODE Buttons (Joystick)

3 

3-mode profile one-key switch; 
Orange / Green / Purple indication

Component Name Recommended Mapping
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RECOMMENDED MAPPING (THROTTLE)

 Rx/ Ry
Mini Joystick Rx/ Ry

TDC
Target Designator Control (TDC)

Slide  
Slider Axis Speed brake control

Rocker Switch Rudder auxiliary control/ Brake

 R1/ R2 
Rotary Knob R1/ R2 Radar antenna elevation/ Altitude adjustment / View zoom

3-Position Toggle Switch

Combat mode switch: 
Air-to-Air/ Air-to-Ground / Navigation; 
one-key logic switching

Custom Buttons (Throttle) Multi-function programmable

4  POV C1
4-Way POV Hat (C1) (Throttle) View/ Navigation Control

MODE 
MODE Buttons (Throttle)

3  /  /  

3-mode profile one-key switch; 
Orange/ Green/ Purple indication

Component Name Recommended Mapping

Main Throttle Axis
Main throttle valve; engine thrust 
control; push/ pull lever to increase/ 
decrease thrust
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USE ON PC - JOYSTICK / THROTTLE ONLY 

a

1

2

MODE 1
 LED: Orange 

MODE 2
 LED: Green 

MODE 3
 LED: Purple 

MODE 3s MODE 3s

MODE 3s

Orange indicator steady on
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USE ON PC - JOYSTICK + THROTTLE

a b

1

2

Joystick & Throttle indicators steady on
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PXN NEXUS
Download: www.e-pxn.com/news
Download (China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Download the “PXN NEXUS” PC software to access full 
flight support.
•  Latest Quick Start Guide (PDF)  
•  Official game profiles (one-click import)
•  Video tutorials & advanced control tips
•  Firmware updates & driver support

EN

Herunterladen: www.e-pxn.com/news
Herunterladen (China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Laden Sie die „PXN NEXUS“ PC-Software herunter, 
um auf den vollständigen Flug-Support zuzugreifen.
•  Aktuelle Schnellstartanleitung (PDF)
•  Offizielle Spielprofile (Import mit einem Klick)
•  Video-Tutorials & fortgeschrittene Steuerungstipps
•  Firmware-Updates & Treiber-Support  

DE

 www.e-pxn.com/news
 www.e-pxn.com.cn/appDownload

PXN NEXUS

•  QSG PDF
•  
•  
•  

 www.e-pxn.com/news
 

www.e-pxn.com.cn/appDownload
PXN NEXUS

•   QSG PDF
•  
•  
•  

 www.e-pxn.com/news
 

www.e-pxn.com.cn/appDownload
PXN NEXUS  PC

•   PDF
•  
•  
•  

Téléchargement: www.e-pxn.com/news
Téléchargement (Chine): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Téléchargez le logiciel PC “PXN NEXUS” pour accéder à 
l'ensemble du support de vol.
•  Dernier guide de démarrage rapide (PDF)
•  Profils de jeu officiels (importation en un clic)
•  Tutoriels vidéo et astuces de pilotage avancées
•  Mises à jour du firmware et pilotes

FR

Download: www.e-pxn.com/news
Download (Per la Cina): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Scarica il software PC “PXN NEXUS” per accedere al 
supporto di volo completo.
•  Guida rapida più recente (PDF)
•  Profili di gioco ufficiali (importazione con un clic)
•  Tutorial video e suggerimenti di controllo avanzati
•  Aggiornamenti firmware e supporto driver

I T

Descarga: www.e-pxn.com/news
Descarga (Para China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Descarga el software para PC “PXN NEXUS” para 
acceder a todo el soporte de vuelo.
•  Última Guía de Inicio Rápido (PDF)
•  Perfiles oficiales para juegos (importación con un clic)
•  Tutoriales en vídeo y consejos avanzados de control
•  Actualizaciones de firmware y soporte de controladores

ES

•  
•  
•  
•  

RU

Download: www.e-pxn.com/news
Download (China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Download de “PXN NEXUS” pc-software om toegang te 
krijgen tot de volledige vluchtondersteuning.
•  Nieuwste Quick Start Guide (PDF)
•  Officiële gameprofielen (importeren met één klik)
•  Videohandleidingen en geavanceerde besturingstips
•  Firmware-updates en driverondersteuning

NL

Download: www.e-pxn.com/news
Download (China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Baixe o software para PC “PXN NEXUS” para aceder 
a todo o suporte de voo.
•  Guia de Início Rápido mais recente (PDF)
•  Perfis oficiais para jogos (importação com um clique)
•  Tutoriais em vídeo e dicas avançadas de controle
•  Atualizações de firmware e suporte a drivers

PT

Pobieranie: www.e-pxn.com/news
Pobieranie (Chiny): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Pobierz oprogramowanie PC “PXN NEXUS” , 

•  Najnowszy przewodnik szybkiego startu (PDF)
•  
•  Samouczki wideo i zaawansowane wskazówki sterowania
•  

PL

“PXN NEXUS” PC 

•  
•  
•  
•  

TR

Letöltés: www.e-pxn.com/news
Letöltés (Kína): www.e-pxn.com.cn/appDownload

“PXN NEXUS” PC 

•  Legújabb Gyors üzembe helyezési útmutató (PDF)
•  Hivatalos játékprofilok (egy kattintásos importálás)
•  Videós oktatóanyagok és haladó vezérlési tippek
•  

HU

DOWNLOAD
(FOR CHINA)
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AUDIO COMMUNICATION FUNCTION

* 3.5mm /

* Connect a 3.5mm headphone plug to the joystick headphone jack for audio / voice output

JOYSTICK / THROTTLE – THRUST ADJUSTMENT
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Product Specifications
Model: FX20

Operating Current: 100mA - 140mA (Normal), 160mA - 200mA (Vibration)

Product Dimensions: About 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), About 177 * 204 * 154 mm (Throttle)

Package Dimensions: About 360 * 190 * 250 mm

Product Weight: About 1932 g

Connection Method: Wired connection

Operating Temperature: 10-40°C

Operating Humidity: 20 80%

EN

Produktspezifikationen
Modell: FX20

Betriebsstrom: 100 - 140mA (Normalbetrieb), 160 - 200mA (Vibration)

Produktmaße: Ca. 174.5 * 205 * 275 (Joystick), Ca. 177 * 204 * 154 mm (Gashebel)

Verpackungsmaße: Ca. 360 * 190 * 250 mm

Produktgewicht: Ca. 1932 g

Verbindungsmethode: Kabelgebundene Verbindung

Betriebstemperatur: 10-40°C

Betriebsfeuchtigkeit: 20 80%

DE

Spécifications du Produit
Modèle: FX20

Courant de fonctionnement: 100 - 140mA (Normal), 160 - 200mA (Vibration)

Dimensions du produit: Environ 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), Environ 177 * 204 * 154 mm (Accélérateur)

Dimensions du colis: Environ 360 * 190 * 250 mm

Poids du produit: Environ 1932 g

Méthode de connexion: Connexion filaire 

Température d’utilisation: 10°C à 40°C

Humidité d’utilisation: 20% à 80%

FR

Specifiche Tecniche
Modello: FX20

Corrente di funzionamento: 100 - 140mA (Normale), 160 - 200mA (Vibrazione)

Dimensioni della prodotto: Circa 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), Circa 177 * 204 * 154 mm (Acceleratore)

Dimensioni della confezione: Circa 360 * 190 * 250 mm

Peso del prodotto: Circa 1932 g

Metodo di connessione: Connessione cablata

Temperatura di funzionamento: 10-40°C

Umidità di funzionamento: 20 80%

I T

Especificaciones
Modelo: FX20

Corriente de funcionamiento: 100 - 140mA (Normal), 160 - 200mA (Vibración)

Dimensiones del producto:  Aprox. 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), Aprox. 177 * 204 * 154 mm (Acelerador)

Dimensiones del paquete:  Aprox. 360 * 190 * 250 mm

Peso del prodotto:  Aprox. 1932 g

Método de conexión: Conexión por cable 

Temperatura de funcionamiento: 10-40°C

Humedad de funcionamiento: 20 80%

ES

 -  - 

 174.5 * 205 * 275  177 * 204 * 154 

 360 * 190 * 250 

80%

RU
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Productspecificaties
Model: FX20

Bedrijfsstroom: 100 - 140mA (Normaal), 160 - 200mA (Trilling)

Productafmetingen: Ongeveer 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), Ongeveer 177 * 204 * 154 mm (Gashendel)

Verpakkingsafmetingen: Ongeveer 360 * 190 * 250 mm

Productgewicht: Ongeveer 1932 g

Verbindingsmethode: Bedrade verbinding

Werktemperatuur: 10-40°C

Werkvochtigheid: 20 80%

NL

Especificações Técnicas
Modelo: FX20

Corrente de trabalho: 100 - 140mA (Normal), 160 - 200mA (Vibração)

Dimensões do Produto: Aprox. 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), Aprox. 177 * 204 * 154 mm (Acelerador)

Dimensões da Embalagem: Aprox. 360 * 190 * 250 mm

Peso do Produto: Aprox. 1932 g

Conexão: Conexão com fio 

Temperatura de Operação: 10-40°C

Umidade de Operação: 20 80%

PT

Specyfikacje Produktu
Model: FX20

 - 140mA (Normalny), 160 - 200mA (Wibracja)

Wymiary produktu:  174.5 * 205 * 275 mm (Joystick),  177 * 204 * 154 mm (Przepustnica)

 360 * 190 * 250 mm

1932 g

Temperatura pracy: 10-40°C

80%

PL

Ürün Özellikleri
Model: FX20

 - 140mA (Normal), 160 - 

 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick),  177 * 204 * 154 mm (Gaz kolu)

 360 * 190 * 250 mm

1932 g %80

TR

Termék specifikációk
Modell: FX20

 - 140mA (Normál), 160 - 200mA (Részegés)

Termék méretei:  Kb. 174.5 * 205 * 275 mm (Joystick), Kb. 177 * 204 * 154 mm (Gázkar)

Csomag méretei:  Kb. 360 * 190 * 250 mm

Termék súlya:  Kb. 1932 g

Kapcsolási mód: Kábeles kapcsolat

80%

HU

FX20

 100 - 140mA 160 - 200mA

 174.5 * 205 * 275 mm ( )  177 * 204 * 154 mm ( )

 360 * 190 * 250 mm

1932 g

 10-40°C

 20 80%
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 FX20

 100 - 140mA 160 - 200mA

  174.5 * 205 * 275 mm ( )   177 * 204 * 154 mm ( )

  360 * 190 * 250 mm

 1932 g 

 

 10-40°C

 20 80%

 FX20

 100 - 140mA 160 - 200mA

  174.5 * 205 * 275 mm ( )   177 * 204 * 154 mm ( )

  360 * 190 * 250 mm

  1932 

 

 10-40°C

 20 80%



EUREP GmbH
Unterlettenweg 1a
85051 Ingolstadt Germany
+49 841 8869 7744

FCC Compliance Statement:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation.This equipment generates,uses and can 
radiate radio frequency energy and,if not installed and used in accordance with the instructions,may 
cause harmful interference to radio communications. However,there is no guarantee that interference 
will not occur in a particlar installation.If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception,which can be determined by turning the equipment off and on,the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

eurep@eurep-gmbh.com

EC REP EVATOST CONSULTING LTD
Office 101 32 Threadneedle Street,
London, United Kingdom, EC2R 8AY
contact@evatost.com

UK REP
UK001732867424878mGiM
We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not 
manufacturers/importers/distributors for the product, nor involved in the manufacture/
import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any after-sales 
services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, 
the manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible.

"           " is a registered trademark of ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

NAVOS HOTAS
FX20            400 600 3586      

support@e-pxn.com      www.e-pxn.com.cn    
ECO 1701-1706

Manufacturer: Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd
NAVOS HOTAS
Model: FX20      Product Name: Flight Hotas      Country of Origin: China      
Brand: PXN      Web: www.e-pxn.com      Support email: support@e-pxn.com
Manufacturer address: 1701-1706(01), Building 8, Zhongxi Xiangbinshan Garden, Fenghuanggang 
Community, Xixiang Street, Baoan District, Shenzhen, China


